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YHUKHYTM HENPaBWJIBHOTO IepeKasy, I. IrHaTeHKo HaBMMCHO Ta CBiJOMO BUBO-
IOWUTD Ha TePIINii IUIAH PKepera, 110 Ia€ iM MOXK/IMBICTh TOBOPUTH CaMUM 3a cebe
(3 orIARy Ha 1ie BCi IIUTaTH [TOJAHO MOBOO OpMriHany). [HIIMIT apryMeHT Ha KO-
PUCTb LUTYBaHHS HEPIIOKepPeN — Te, 10 OIIBLICTD i3 HUX pO3IOpOlIeHi B pi3HO-
MaHITHUX YCTaHOBAX YKPAIHM, OTXKE, € BAXKKOJOCTYITHVUMM, IIPO 1O CBifYNTD ITIOBHA
BifICyTHIiCTb HOC/II/KeHD i3 HU3KM TeM, IIPO AKi 4YaCTKOBO IifieTbCsA B MOHOTpail.
CaMe TOMy aBTOpKa BUpillli/a He IPMXOBYBATHU TaKi LiHHI pKepesa, a HaBIIaK,
O3HAVIOMUTH 3 HUMY TPOMAZICHKICTh Ta BBECTI Yy HAYKOBUIL OOIr.

Xorinocsa 6 BUCIOBUTY HAJiI0 Ha Te, 1[0 TAKWI BaXK/IMBUII JOCTiZHUIbKII Ha-
IPsIM, SIK aHTPOIIOJIOTIS JIIOZICHKOTO Tia IpuBepHe o cebe Oibly yBary ykpa-
THCBKMX €THOJIOTIB, iCTOPUKIB (OMIBKIOPUCTIB i JACTh 3MOTY HOCTIAHMKAM Kpallle
3PO3YMITI BHYTpIllIHI Me€XaHi3MI iCHYBaHHA TPaANLIiIHOL KY/IbTypH, CBiTOITALHI
YABIIEHHA JTIOfEM, IXHi MOpPasIbHi Ta peniriliHi HacTanoBu. Ha mifTBepiKeHHA Li€l
nymkn L. IrHarenko HaBopuTh coBa B.IHaTioKa Ipo Te, 110 Iparii ,,COPOMII[bKOro”
3MICTY ,,He IPYKYIOTbCA 1A IIAHHOYOK, aHi I/ LiLIbKOBYX JIiTel, aHi [I1 eCTE€TUKIB
Ta MOPAJICTiB, IO CTOATD Ha PiBHIi 3 HUMM B JyXOBiM PO3BUTKY, a JI/IA ITIOfEI, 1[0

6a)Xal0Th M3HATY )KUTTS i TBOPYICTh HAIIOTO HAPOY Y BCiX 10r0 mposBax”?.

Onvea bapabaui-Pesax

1 Inrara 3a: B. bimmit, JJo xapakmepucmuku axao. B. [namioka six 36upaua ii donucysaua, ,3a-
IICKM icTopuKo-inonoriynoro Bifniny BYAH” 10, Kuis 1927, c. 239.

Mapping Difference: The Many Faces of Women in Contemporary
Ukraine, red. Marian J. Rubchak, New York 2011, ss. 223.

Po upadku komunizmu i uzyskaniu w 1991 roku przez Ukraing niezaleznosci stan
ukrainskiego feminizmu akademickiego byl zatrwazajacy. Nagle otwarcie si¢ na Za-
chéd sprawito jednak, ze wiele badaczek szybko siegneto po osiagnigcia zachodnich
i angloamerykanskich dyskurséw genderowych. Problemy kobiet i zagadnienia zwia-
zane z ich rola w patriarchalnych, postsowieckich realiach doczekaly si¢ na Ukrainie
pierwszych opracowan juz w latach dziewiecdziesiatych, w postaci publikacji m.in.
Sotomyi Pawtyczno i Oksany Zabuzko. W ciggu ostatnich dwudziestu lat badaczki
dokonaty ogromnego przeskoku — stan ukrainskiego feminizmu i badan nad plcig
spoteczno-kulturowa zdecydowanie wybiega poza mizoginistyczny dyskurs wiadzy
i nadal powszechnie obserwowalny w spoteczenstwie (zaréwno wsrdéd mezczyzn,
jak i kobiet) brak wiedzy w kwestii problematyki gender. W 2011 roku ukrainskie
i amerykanskie badaczki wspdélnymi sitami stworzyly pierwszy anglojezyczny zbior
interdyscyplinarnych tekstow poswieconych wspotczesnym problemom kobiet na
Ukrainie. Wydany w Nowym Jorku zbidr esejow pt. Mapping Difference: The Many
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Faces of Women in Contemporary Ukraine pod redakcja Marian J. Rubchak prezen-
tuje anglojezycznemu czytelnikowi historie ukrainskiego dyskursu feministycznego
po roku 1991 oraz dokonania jego czolowych przedstawicielek.

Tom otwiera przedmowa Catherine Wanner, w ktoérej autorka Communities
of the Converted: Ukrainians and Global Evangelism podkresla réznorodnos¢
problematyki podejmowanej przez pisarki poszczegdlnych tekstow oraz nowatorstwo
wydawnictwa. W jego skfad wchodzi jedenascie rozdzialow podzielonych na trzy
grupy tematyczne. W pierwszym z tekstéw, pelnigcym jednoczesnie funkcje wstepu,
Marian J. Rubchak przedstawia histori¢ ukrainskiego feminizmu i walk o prawa
kobiet, poczawszy od ukazania si¢ przetlomowego artykulu Solomyi Pawtyczko
w 1991 roku i pierwszego ,,feministycznego” czasopisma ,,Piata Pora”, po mizoginie
przedstawicieli Rady Najwyzszej Ukrainy, konczac na otwartym liscie do prezydenta
autorstwa Oksany Kis z 2008 roku, w ktérym etnografka jawnie krytykuje seksizm
glowy panstwa. Nastepnie autorka przechodzi do przedstawienia wszystkich
zawartych w publikacji tekstow oraz wyjasnienia ich podzialu na czesci. Pierwszy
rozdzial konczy krotka prezentacja grupy FEMEN, ktdrej przedstawicielki zdobia
oktadke ksigzki.

Pierwsza i najciekawsza cze$¢ tomu sklada si¢ z tekstow opartych na
badaniach terenowych i wywiadach przeprowadzonych z grupami réznych kobiet.
Otwiera jg artykul Cinzii Solari poswiecony Ukrainkom wyjezdzajacym w celach
zarobkowych do Wtoch oraz ich krétkim powrotom do kraju. Kobiety wypowiadaja
sie 0 obcym kraju z poczuciem humoru i spora dawkg ironii, natomiast ich odbior
ojczyzny jest bardzo negatywny. Jak zauwaza Solari, mimo obrazu Ukrainy jako
skorumpowanej i pozbawionej perspektyw kobiety i tak z upragnieniem wyczekuja
powrotu do domu. Kolejny tekst autorstwa Alexandry Hrycak jest efektem
wieloletnich badan etnograficznych dotyczacych modeli emigracji ukrainskiego
spoleczenstwa. W zwiagzku z kilkoma opisanymi przez autorke czynnikami
migracja wérod kobiet i mezczyzn znaczaco si¢ rdzni: kobiety czesciej wyjezdzaja
na Zachdd, natomiast mezczyzni do Rosji. Jak stusznie zauwaza Hrycak, kobiety
z podporzadkowanych podmiotéw w patriarchalnym spoteczenstwie ukrainskim
stajg sie gtéwnymi chlebodawcami. Wieksza niezalezno$¢ i szybkie przystosowanie
sie do zachodnich wzorcéw kultury sprawiaja, ze przez rodakdw czesto zostajg
oskarzone o bycie ztymi matkami i zonami lub kobietami rozwigztymi. Dzigki
temu upragniony powr6t na Ukraine staje sie trudny i czesto fatwiejszym wyborem
jest dalsza emigracja. Trzeci artykut jest rezultatem rozméw przeprowadzonych
przez Sarah D. Phillips z zydowska dziataczka spoleczng Faing Neiman w latach
1999-2005. Mimo dos$wiadczenia w mlodosci antysemityzmu i dyskryminacji,
Neiman z oddaniem aktywnie stuzyla ojczyznie i partii. Po upadku komunizmu
zrozumiala, ze zycie w Zwigzku Radzieckim bylo niczym symulakrum, i zamiast
rozwaza¢ stuszno$¢ podjetych niegdy$ decyzji, postanowila czynnie pomagaé
osobom starszym. Ostatnim rozdzialem pierwszej czesci jest fascynujacy tekst
Oksany Kis badajacy stosunek emerytowanych Ukrainek do Zwigzku Radzieckiego.
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Autorka przeprowadzila wywiady z emerytkami z trzech réznych czesci Ukrainy:
zachodu, wschodu i potudnia. Mimo Ze wszystkie z nich wywodza sie¢ z jednej
grupy spolecznej, uwarunkowanie geograficzne i wynikajace z niego rdznice
znacznie wplynely nie tylko na stosunek kobiet do sowieckiej rzeczywistosci, ale
tez do wolnej Ukrainy i jezyka ukrainskiego w roli urzedowego.

Druga cze$¢ publikacji poswiecona jest ukrainskiemu dyskursowi genderowemu.
Rozpoczyna ja tekst Victorii Haydenko o konstrukeji pici w ukrainskiej edukacji
przedszkolnej i wezesnoszkolnej. Autorka pokazuje, iz ciagle brakuje podrecznikow
neutralnych genderowo, a te dostepne oparte s3 na przestarzalych metodach
nauczania i powielajg stereotypy zwigzane z funkcjonowaniem rodziny: matka
wychowuje dzieci i prowadzi dom, natomiast ojciec pracuje i jest nieobecny
lub pojawia si¢ sporadycznie. Postsowiecki patriarchalny system edukacji wraz
z obojetnymi i zle szkolonymi nauczycielami wydaje si¢ nie robi¢ nic, by zmieni¢
mizoginistyczny dyskurs przedstawiany najmtodszym. Kolejny rozdzial poswiecony
jest zwigzkowi miedzy uzywanym jezykiem a dostepem do wiladzy oraz wyzszego
statusu spofecznego. Analizujac ,,genderlekt”, Laada Bilaniuk pokazuje, iz wiele
kobiet nie zdaje sobie sprawy z szowinistycznej natury jezyka ukrainskiego. Autorka
zauwaza takze, ze w sferze zawodowej kobiety chetniej postuguja si¢ jezykiem
rosyjskim oraz coraz czgéciej angielskim. Temu wyborowi Bilaniuk przeciwstawia
Julie Tymoszenko, ktora bedac kobieta sukcesu, swiadomie przeszta na jezyk
ukrainski, co pozwolito jej rozwina¢ kariere polityczng. Ostatni rozdzial drugiej
cze$ci tomu dotyczy roli kobiet w ukrainskim dziennikarstwie prasowym. Marija
Tytarenko pokazuje, iz to zdominowane przez kobiety medium dalo Ukrainkom
wiele niespotykanych w innych dyscyplinach mozliwosci rozwoju i uzyskania
wysokiego dochodu. Tytarenko porusza réwniez temat roli kobiet w nadal
zdominowanym przez mezczyzn dziennikarstwie internetowym, prorokujac, iz
w najblizszym czasie takze blogosfera stanie si¢ popularniejsza wérod kobiet.

Trzecig czg$¢ tomu otwiera artykut znanej literaturoznawczyni i poetki zwigza-
nej z Grupa Nowojorska Marii Rewakowicz, poswiecony relacjom dyskursu naro-
dowosciowego i feministycznego. Autorka poczatkowo przedstawia je na przykla-
dzie kijowskiej i charkowskiej szkoty feminizmu oraz wybranych utworéw literatury
pieknej. Rewakowicz pokazuje, iz zagadnienia narodowosciowe rzadko wystepuja
w o$rodku kijowskim, ktéry przez ten charkowski uwazany jest za postugujacy sie
propaganda narodowosciowa. Autorka podkresla jednak, iz to wlasnie prorosyjska
orientacja Charkowa bardziej $wiadczy o podobnej propagandzie. Rozdzial au-
torstwa Tatiany Zhurzhenko kontynuuje problematyke rozpoczeta przez Rewako-
wicz. Badajac szkoly feminizmu na Ukrainie, Zhurzhenko zastanawia sig, czy kazda
z wersji feminizmu na Ukrainie jest feminizmem ukrainskim. Analizujgc o$rodek
w Charkowie, autorka pokazuje jego miedzynarodowy charakter. Co istotne, Zhur-
zhenko twierdzi, iz w zwiazku z ideologia komunistyczng i totalitaryzmem dyskurs
narodowosciowy i genderowy egzystuja w konflikcie. Osrodek w Charkowie od-
cina si¢ od stricte ukrainskiego dyskursu feministycznego, proponujac mozliwos¢
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konstrukeji na Ukrainie wielu migdzynarodowych dyskurséw. Na ostatni rozdziat
publikacji skfadajg sie trzy wywiady przeprowadzone w 2002 roku przez Ludmyte
Taran z trzema wybitnymi kobietami: aktywnymi feministkami Laryska Kobelian-
ska i Switlang Oksamytng oraz byla premier Ukrainy Julig Tymoszenko. Pierwsza
z kobiet aktywnie walczy nie tylko o polityczne i spoleczne prawa kobiet, ale row-
niez o zmiane ukrainskiego systemu edukacji, ktéry otwarcie krytykuje. Socjolozka
Oksamytna opowiada o swoich nowatorskich metodach pracy ze studentami, po-
zwalajacymi zmieni¢ pojmowanie plci i genderu przez ukrainska mtodziez. Jak za-
uwaza badaczka, przecietny obywatel kraju ma znikome i czesto bledne rozumienie
feminizmu i genderu. Zupelnie inne podejscie do tych zagadnien prezentuje Julia
Tymoszenko, ktéra odzegnujac sie¢ od feminizmu, jednocze$nie zacheca kobiety do
aktywnosci politycznej. Byla premier Ukrainy zwraca uwage na ogromng role edu-
kacji w rozwoju zawodowym, podkreslajac, iz dostep do niej zawdzigcza wylacznie
poswieceniu i wielu wyrzeczeniom swej samotnej matki. Wywiad konczacy ten tom
(wydany kilka miesiecy przed wyborami prezydenckimi i oskarzeniem, a nastepnie
uwiezieniem Julii Tymoszenko) pozostawia badacza zajmujacego si¢ ukrainoznaw-
stwem i badaniami genderowymi z nieodparta checig uzupelnienia dyskusji rozpo-
czetej w 2002 roku przez Liudmyle Taran.

Teksty zawarte w Mapping Difference: The Many Faces of Women in Contempo-
rary Ukraine pokazujg, ze ukrainski feminizm moze by¢ zrédtem wielu fascynujg-
cych interdyscyplinarnych probleméw badawczych. Bedacy lingua franca naszych
czasow jezyk angielski sprawia, ze publikacja ta dostepna jest dla czytelnikow z roz-
nych kregéw kulturowych, niekoniecznie zwigzanych z Ukraing. Dwa lata po wyda-
niu tom wydaje si¢ jednak dopominac o uaktualnienie w postaci rozwazan nad bez-
pieczenstwem kobiet (gtosne sprawy morderstwa Oksany Makar oraz gwattu Iryny
Kraszkowej), prostytucja i handlem kobietami, wspomnianymi przez redaktorke
we wstepie dzialaniami organizacji FEMEN, kwestig uwiezienia Julii Tymoszenko,
czesto spotykang w mass mediach krytyka tematyki gender czy ograniczonymi pra-
wami kobiet nieheteroseksualnych. Obserwujac jednak aktywny rozwoj ukrainskich
badan genderowych i liczbe ukrainsko- i rosyjskojezycznych publikacji, mozna mie¢
nadzieje, ze kontynuacja dzieta zapoczatkowanego przez autorki Mapping Difference
wydaje sie wylacznie kwestig czasu.

Mateusz Swietlicki
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